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Annotatsiya. Mazkur maqolada tilshunoslik bo‘limi - leksikologiyada tilning asosiy lug‘aviy birligi
bo‘lmish leksemalar, ularning ma’noviy aloqadorligi, yuridik terminologiyada sinonimiya, polisemiya
hodisalari, leksik sinonimlar, variantdorlik, o’z va o‘zlashma terminlardan iborat sinonimik gqator,
kalka, terminlarning “bitta termin - bitta tushuncha” prinsipi, lingvistik omil - polisemiya, polisemantik
terminlar, bundagi chalkashliklar, yuridik terminlarning mavzuiy guruhlari, umumhuquqiy tezaurus
xususida fikr yuritiladi. Yuridik terminlarning o‘zaro munosabatida sinonimiyaning faolligini ko‘rish
mumkin. Rasmiy yuridik matnlarda qator tushunchalar ikki va undan ortiq sozlar bilan berilmoqda,
ya’ni sinonimlardan unumli foydalanilmoqda, natijada leksik qatorni ikkita, uchta va undan ortiq
terminlar tashkil etib kelmoqda. Bu esa terminologiya uchun salbiy holat hisoblanadi. Shu bois maqolada
qator yuridik terminlar lug‘atlari va ensiklopediya misolida leksik sinonimlar, tilning ilmiy va rasmiy
uslublariga zid - birxillikdan chekinish holatlari, 0’z va o“zlashma terminlardan iborat sinonimik qator,
yakka va birikma terminlar, sinonimlarni yuzaga keltiruvchi kalka usuli, sinonimiyaning variantdorlik
turi, yuridik terminologiyada polisemiya (ko’p ma’nolilik) hodisasiga e’tibor qaratilgan. Shuningdek,
0zbek yuridik terminologiyasida soz va terminlarning o‘zaro munosabatiga oid xulosa va takliflar
berilgan.

Kalit so‘zlar: yuridik til, leksikologiya, leksema, termin, ma’noviy aloqadorlik, sinonimiya,
variantdorlik, ilmiy uslub, sinonimik qator, lug‘aviy birlik, o’zlashma termin, laqab, taxallus, polisemantik
birikma, tezaurus.

CUHOHUMMA U NOJIMCEMUSA B IOPUAUYECKOM
TEPMHWHOJIOTUH

I'ynsimoBa I'ysibHOpa fIKyGOBHa,
KaHAUAAT GUI0JI0THIECKUX HaYK,
npodeccop TalIKeHTCKOro rocyJapCTBEHHOI0 IOPUANYECKOT0 YHUBEPCUTETa

AHHOmayus. B daHHOU cmambe paccmampuearmcs JeKcemvl, S18AsSWuecs: O0CHOBHOU
Jsekcuyeckoll eduHuyell s3blka 6 paszdese s513bIKO3HAHUSL — JEKCUKO/I02UU, UX CMbIC/A08asl C8si3b,
CUHOHUMUSI 8 Hpuduyeckoll mMepMUHO102Ul, SI8/AEHUSI NOJAUCEeMUU, JEKCUYecKue CUHOHUMbIL,
8apUAHMHOCMb, CUHOHUMUYeCKUlU psid, cocmosiwull U3 CO6CMEeHHbIX U NPOU3BOOHBIX KA/IbKUPOBAHHBIX
MepMUHO8, d MAkKxce NPUHYUN MepMUHO8 «O0OUH MEePMUH - OOHO NOHAMUE», JUH28UCMUYecKull
¢akmop - noaucemus, noAuUCeMus MePMUHOB8, UX UHOMOJIKOBAHUE, MmeMamuyeckue 2epynnbl
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ropuduveckux mepMmuHos, obujenpasoeoll mesaypyc. Kpome mozo, 8 cmamve gHUMaHue ydessemcsi
YacmomHoCmu CUHOHUMUU, KOMOPYyKW MOMHO Habawdamb 80 e3aumodelicmeuu rpuduyeckux
mepmuHos. Takice 8 cmambe packpbleaemcsi 60npoc KacameabHO MAakoz2o s18/1eHusl, KaK ynompebaeHue
8 opuyuanbHbIX opuduveckux mekcmax psi0a MepmMuHos, 8blpaMCEHHbIX 08YMs U 60./1ee ¢/108aMU, YMO
He2amueHo ompadxcaemcsi Ha mepmuHoao2uu. Ha npumepe psoda ropududeckux mepmuHo/A02UHECKUX
caos8apell U 3HYukaonedull obpawjaemcsi 8HUMAHUE HA JeKcudeckKue CUHOHUMbl, npomusopeyaujue
HAYYHbIM U POPMANbHBIM MemodaM A3blKd, — CAY4au OMK/JAOHEHUs1 om eduHoobpasus; Kpome moeo,
paccmampueaemcst CUHOHUMUYeECKULl psid, cocmosawull u3 co6cmeeHHbIX U NPou38odHbIX MEepMUHOS;
npocmole U COCMAasHsvle MepMUHbl;, Memod Ka/aAbKUpPOB8AHUS, 006pA308AHUS CUHOHUMOS; 8apUAHMHbBILLL
mun CUHOHUMUU, si8/eHUe noJaucemuu (MHO203HaQ4YHOCMU) 8 rpududeckol mepmuHooz2uu. Takdxce
daromcsi 8b1800bl U NPedoiceHUs] OMHOCUMEAbHO COOMHOWEHUS] €108 U MEPMUHO08 8 Y36eKCKOll
topuduveckoll  mepMUuHO/aI02UU.

Katoueswie caoea: opuduveckull 53blk, JeKCUKO02Usl, JeKCemd, MepMUH, CMbIC/A08As1 CB8513b,
CUHOHUMUSI, 8apuayusi, HAy4Hslll cMu/b, CUHOHUMUYECKUU psid, sekcuyeckas eduHuyd, ncesdoHUM,
nposguwe, MHO203HAYHOe coYemaHue, me3aypyc.

SYNONYMY AND POLYSEMY IN LEGAL TERMINOLOGY

Gulyamova Gulnora Yakubovna,
Professor of Tashkent State University of Law,
Candidate of Philological Sciences

Abstract. This article discusses lexemes, which are the main lexical unit of language in the
section of linguistics - lexicology, their semantic connection, synonymy in legal terminology, the
phenomenon of polysemy, lexical synonyms, variation, a synonymous series consisting of proper and
derivative, calque terms, as well as the principle of terms “one term - one concept”, linguistic factor
- polysemy, polysemy of terms, their foreign interpretation, thematic groups of legal terms, and
general legal thesaurus. In addition, the article pays attention to the frequency of synonymy, which
can be observed in the interaction of legal terms. In addition, the article reveals the issue regarding
such a phenomenon as the use in official legal texts of a number of terms expressed in two or more
words, which negatively affects terminology. Using the example of a number of legal terminological
dictionaries and encyclopedias, attention is drawn to lexical synonyms that contradict scientific and
formal methods of language - cases of deviation from uniformity, a synonymous series consisting
of proper and derived terms, simple and compound terms, the method of tracing, the formation of
synonyms, a variant type of synonymy, and the phenomenon of polysemy (multiple meanings) in legal
terminology. Conclusions and suggestions regarding the relationship of words and terms in Uzbek
legal terminology are also given.

Keywords: legal language, lexicology, lexeme, term, semantic connection, synonymy, variation,
scientific style, synonymic series, lexical unit, alias, nickname, polysemantic combination, thesaurus.

Kirish

Tilshunoslikda, xususan, leksikologiyada Sohaviy terminologiyalarni, jumladan, yu-
tilning asosiy lug‘aviy birligi bo‘lmish lekse- ridik soha terminologiyasini tadqiq etish-
malar bir-biridan ajralgan holda emas, balki ga bag‘ishlangan ishlarda (M. Qosimova, Sh.
o‘zaro bogliglikda, xilma-xil ma’noviy alo- Ko‘chimov) ham sinonimiyaga alohida to‘x-
gadorlikda reallik kasb etishi alohida ta’kid- tab o‘tilgan [1-3]. Lug‘aviy birliklarning,
lanadi. O‘zbek tilshunosligida sinonimiya jumladan, terminlarning o‘zaro munosabati
bir qadar chuqurroq o‘rganilgan masaladir. haqida gap ketar ekan, sinonimiya masala-
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si ham ko‘ndalang bo‘ladi. Chunki xohlay-
mizmi-yo‘qmi, hozirgi ozbek yuridik termi-
nologiyasida ko‘plab tushunchalar ikki va
undan ortiq terminlar bilan ifodalab kelinmo-
qda, sinonimlarning leksik sinonimlar (absol-
yut) va variantdorlik turlari, aynigsa, ko‘plab
uchrab turadi.

Tadgiqotning dolzarbligi. Yuridik termin-
lar lug‘atlari va qomuslariga murojaat etil-
ganda, leksik sinonimlar qatorini ikkita, uchta
va undan ortiq terminlar tashkil etganligini
ko‘rish mumkin:

a) sinish - kasodga uchrash,

vasiylik - homiylik,

guvoh - shohid, vorislik — meros olish,

merosxo'’r - voris,

kamomad - kam kelish;

b) talonchilik - o'grilik — mol-mulkni talab
olish;

oglash - haqli deb topish - aybsiz deb to-
pish;

ko'rik - ko‘rish - kozdan kechirish - tek-
shirib chiqish

ko‘rgazma - ko‘rsatma ko‘rsatuv va b.

To‘g'ri, sinonimlar adabiy til uslubini
hamda jonli so‘zlashuv nutqini bezash-
ga yordam beradi, lekin terminlarga boy
bo‘lgan ilmiy uslub uchun bu holat ijobiy
hisoblanmaydi. Chunki sinonimlar bir yu-
ridik tushunchaning aniq ifodasi bo‘la ol-
maydi, natijada informatsiya-axborot al-
mashinuv jarayoni qiyinlashadi. Afsuski,
o‘zbek tilining yuridik terminologiyasida
ham ko‘plab sinonimlar uchraydi. Natija-
da qonunlar yaratishda, huquqiy aktlar
tuzishda birxillikdan chekinish holatlari
kuzatilmoqda.

Material va metodlar

Boshqa terminologik sohalarda bo‘lga-
nidek, o‘zbek yuridik terminologiyasida
ham o'z va o‘zlashma terminlardan iborat si-
nonimik qator tez-tez uchrab turadi. Bunda,
ayniqgsa, ruscha-baynalmilal va oz (ularning
ba’zilari forsiy yoxud arabiy bo‘lishidan qa-
t'i nazar) qatlamga doir lug‘aviy birliklar si-
nonimiyasi ko‘zga tashlanadi.

E-ISSN 2181-1148
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Hozirgi yurisprudensiya o‘tgan asrning
20-30-yillaridan keyin shakllana boshlagan
edi. Ta’kidlash joizki, bu soha terminologi-
yasining shakllanish jarayoni osonlik bi-
lan kechmadi. Mustagqillikka erishilganli-
gi sharofati bilan o'z Konstitutsiyamizning
yaratilganligi, yangidan yangi qonunchilik
aktlari va hujjatlarning qabul qilinayotgan-
ligi, sodir bo‘layotgan ijtimoiy-siyosiy, mod-
diy-madaniy, ma’naviy-ma'’rifiy islohotlar o‘z-
bek tilining sohalar terminologiyalari, xusu-
san, yuridik terminologiyasining shakllanishi,
rivoji va taraqqiyoti uchun hal qiluvchi omil-
lardan biri bo‘lib qoldi.

Har qganday ilmiy tadqiqotning sama-
rasi tanlangan tahlil metodlari va ularning
nazariy asoslanishiga bog'lig, shu bois yuri-
dik til, uning terminologiyasi bo‘yicha bajaril-
gan tadqiqotlar, ilmiy asarlar, fikr va mulo-
hazalar o‘rganilib qiyoslandi.

Tadqiqot natijalari

Qonunchilikka oid qator manbalarni tahlil
qilish natijasida yuridik sinonim terminlardan
foydalanishning quyidagi holatlari uchradi:

1. Oz terminlarimiz (ularning ko‘pi ona
tilimizga o‘zlashib ketgan fors-tojikcha yoxud
arabcha bo‘lishi mumkin) sinonimiyasi:

nasiya - qarz - burch;

topshiriq - vazifa;
muassasa - mahkama;
nizom - qonunlar;

homiylik - yoqlovchilik [4];

aybdor - gunohkor;

ega - biylovchi - egallovchi -

guruhboz - tarafkash;

o‘lpon - xiroj;

vasiyat - vasiyatnoma [5];

farmoyish - ko‘rsatma;

asos - bahona - vaj;
tarafdor - yoqlovchi;

jabr - zulm - istibdod [6].

2. O‘zlashma termin va uning o‘zbek tili-
dagi sinonimlari:

avdar - mulk - boylik;

avantyura - qaltis ish, tavakkaliga xatarli

egalik qiluvchi;
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anketa - so‘rovhoma;

arbitraj — hakamlar sudi;

aparteid - irqiy ayirmachilik - huquqgni
cheklash - ta’qib qilish;

auksion - kimoshdi savdosi;

blanket norma - huquqiy norma - havola
qiluvchi norma;

3. O‘zbekcha termin va uning o‘zlashma
sinonimi:

firibgar - afera;

ijara - prokat;

omonat qo'yilgan pul - depozit;

ruxsatnoma, rozilik, imzo - viza;

4. O‘zlashma termin va uning aralash tip-
dagi sinonimlari:

hadya akti, hadya hujjati;

aktnoma, qaydnoma, qayd daftari;

ma’muriy jarayon, protsess, ma’'muriy ish
yuritish tartibi, ma’muriy muhokama kabilar.

Shu bilan birga, yuridik terminologiyada
yakka va birikma terminlar sinonimiyasi ham
ko‘plab ishlatilayotganligini ko‘rish mumkin.
Misollar keltiramiz:

yoqlash — himoya qilish;

nazorat - nazorat qilish;

huquqgbuzarlik - tartib buzish;

guvohlantirish - tekshiruvdan o‘tkazish;

oqlash - aybsiz deb topish;

talash - o'g‘irlash - talonchlik qilish [6]
(RO‘YUAL).

Birikma terminlarning ham sinonimlashib
kelishi odat tusiga aylanganligini ta’kidlab
o‘tish lozim. Masalan:

kafolatda turish - kafillikda bolish;

qonunsiz harakat — g‘ayriqonuniy ish;

shikoyat qilish - shikoyat arizasi berish;
payli shirkat - hissadorlik shirkati (YUAIL);
pul yuborish - pul o‘tkazish;

qayta ro'yxatga olish - qayta ro'yxatdan
o‘tkazish;

meros qabul qilish - meros olish (RO'YU-
AL).

Demak, hozirgi ozbek yuridik termi-
nologiyasida sinonimlarni yuzaga keltiruv-
chi faol usul kalkadir. Ya’'ni chetdan so‘z qa-
bul qilish natijasida, tilda bir terminning bir
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necha ko‘rinishlari paydo bo‘ladi (yuqoridagi
misollar). Bu holatlarni yuridik soha lug‘at-
larida yaqqol ko‘rish mumkin.

Bundan tashqari, lug‘atlarda o‘zlashma
so‘zlarning o‘zbekcha muqobilini berishda
sinonimlardan noo‘rin foydalanilgan holat-
lar ham kuzatildi. Masalan, rus tilidagi pse-
vdonim atamasi o‘zbek tilida taxallus, lagab
deb berilgan [7]. O‘zbek tilida sinonim sifati-
da berilgan bu ikki so‘z hozirgi kunda ma’no
jihatdan bir-biridan farq giladi: taxallus - yo-
zuvchi, rassom, artistlar traditsiyaga ko'ra
o‘ziga 0'zi qo‘yib olgan boshqa nom. Taxal-
lusga misol qilib Qodiriy, Fitrat, Gulxaniy,
Navoiy, Mugimiylarni ko‘rsatish mumkin.

Lagab esa hozirgi kunda asosan biror xu-
susiyatiga ko‘ra, kishiga hazil tariqasida yoki
masxaralab beriladigan qo‘shimcha nom
ma’nosini bildiradi (Bo‘tqa, Chuvrindi, Kesak-
polvon. “Shaytanat” asaridan).

Bundan tashgqari, jonivorlarga qo‘yiladi-
gan nom ham laqab deb yuritiladi (To‘rtko‘z,
Baroq, Qoplon).

Hozirgi kunda ham me’yoriy hujjatlarda
sinonimlardan keng foydalanib kelinmoqda.
Shu bois yuridik idoralar hujjatlari hozircha
o‘zini to‘la oqlay olmayapti, terminlarning
birxillik qoidasiga amal qilinmayapti. Buni
ko‘plab misollarda ko‘rish mumkin:

yagona soliq, bir xil soliq;

nikoh yoshi, balog‘at yoshi;

huqugsizlik, hagsizlik;

nikohsizlik, bo‘ydoqlik, xotinsiz (ersiz) ya-
shash;

ma’mur, ma’muriyat boshlig‘i, boshqgaruv-
chi;

odil sudlov, gonuniy sudlov;

egalik huquqji, biylash huquqj;

konsulxona, konsullik, vakolatxona va b.

Kuzatishlarimiz natijasida yana shu nar-
sa ma’lum bo‘ldiki, qonunchilikdagi me’yoriy
hujjatlar terminologiyasidagi har xilliklar

huquq sohasiga me’yorlashmagan so‘zlar
evaziga ham ko‘paymoqda:

tovar - mol, butlovchi buyum;

zona - doira, hudud;
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dotatsiya - qgo‘shimcha mablag’ berish,
kemtikni to‘ldirish;

topilma - topildiq;

krizis - tanglik, bo‘hron va h.k.

O‘zbek yuridik terminologiyasida si-
nonimiyaning variantdorlik turi ham keng
tarqalganligini ta’kidlash lozim. Bunday vari-
antdor terminlar ikki xil ko‘rinishdadir:

1. Bir komponentli terminlar variantdorli-
gi: kafillik - kafolat, ishonchsizlik - ishonmas-
lik, o‘g‘irlash - o‘g'rilik, narx - narx-navo, ja-
holat - jaholatparastlik va b.

2. Ikki va undan ortiq komponentli, ya'ni
birikma terminlar variantdorligi:

odil sudlov - adolatli sudlov, sud muhoka-
masi - sud tekshiruvi - sud taftishi,

moliya organlari - moliyaviy organlar, xu-
susiy ajrim - alohida ajrim,

yuriskonsult - yuridik konsultant - yuri-
dik maslahatchi va b.

Ko‘rinadiki, yuridik terminlar fikrni aniq
bayon qilishi, aniq va ravon bo‘lishi, maz-
munni bir necha ma’noda emas, qat'iy bir
ma’'noda ifodalashi lozim. Aks holda, fikr
chalkashliklariga olib keladi. Shuning uchun
terminologiya nazariyasida “bitta tushun-
chaga - bitta til birligi” prinsipiga amal qilish
shart. Shunday ekan, nafagat terminshunos-
lar, balki yurist mutaxassislar ham imkon qa-
dar “bittaga - bitta” prinsipi asosida ish ko'-
rishlari lozim.

Huquq bilan bevosita bog‘liq bo‘lgan ij-
timoiy-siyosiy termin “hokimlik’ni olib
ko‘raylik. Mazkur termin ifodalayotgan tu-
shunchaga nisbatan ikki xil ko‘rinishda ishla-
tilmoqda (Toshkent shahri hokimligi, Yunuso-
bod tumani hokimiyati).

Fikrimizcha, bu o‘rinda hokimlik varian-
tidan foydalanish maqsadga muvofiq. Chunki
hokimlik termini grammatik qurilishi, tovush
tuzilishi, talaffuzi jihatidan o‘zbek adabiy tili
talablariga to‘liq mos keladi. Bundan tash-
qari, -lik affiksi o‘zbek adabiy tilida faol so‘z
yasovchi qo‘shimcha hisoblanadi (tadbir-
korlik, javobgarlik, tamagirlik, giyohvandlik,
dezertirlik va h.k.).
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Shuni ham e’tiborga olish kerakki, hoki-
miyat termini “davlat boshqarmasi” ma’no-
sida gat’iylashib qolgan: oliy hokimiyat. Bun-
day hokimiyatni esa prezident yoxud vazir
(ministr) boshqaradi. Shunday ekan, tuman,
shahar, viloyatlarni boshqarish organini
hokimlik deb atash ma’qul deb hisoblaymiz.

Terminlar polisemiyasi. So‘zlar yoki ter-
minlarning o‘zaro munosabatini ko‘rsatuvchi
lingvistik omillardan yana biri polisemiya,
ya'ni kop ma’nolilikning mavjudligidir.

Avvalo shuni ta’kidlash lozimki, o‘zbek
adabiy tilida polisemiya juda keng tarqalgan
hodisa. Shu bilan birga, qator terminologik
sistemalarda ham ko‘p ma’noli (ko‘pincha
ikki ma’'noli) terminlardan foydalanib kelin-
moqda.

Yuridik terminologiya ham bundan mus-
tasno emas. Polisemantik terminlar haqida
so‘z yuritilganda, bir holat xususida aniqlik
kiritish lozim deb topildi.

O‘zbek tilining terminologik sistemalari-
ni o‘rganishga bag‘ishlangan ayrim ishlarda
polisemiya bahsida chalkashlikka yo‘l qo‘yil-
ganligini ta’kidlamay bo‘lmaydi. Shunday bir
misolni olib ko‘raylik:

Jyuri - tanlovlarda, sport musobaqalari
va hokazolarda g'olibni aniglash va mukofot
berish masalasini hal etuvchi mutaxassislar
guruhi.

Huqugshunoslik terminologiyasiga muro-
jaat qilinganda, uning quyidagi ma’noga ega
ekanligi ma’lum bo‘ldi: Jinoyat jarayonida,
fugarolik va jinoyat ishlarini ko‘rib chigishda
ishtirok etuvchi professional bo‘lmagan sud-
yalar, qasamyodchi sudyalar kollegiyasi [8].

Jyuri terminini yuridik terminologiyadagi
polisemiya deb ayta olamizmi? Yo‘q, albat-
ta. Chunki mazkur termin umumadabiy til
nuqtayi nazaridan polisemantikdir. Shunday
ekan, har bir terminologik tizimning o‘zidagi-
na polisemantik terminlar haqida so‘z yuriti-
lishi lozim.

Yuridik hujjatlar, qonunchilik, yuridik
lug‘atlar o‘rganib chiqilganda, ko‘pincha ikki
ma’'noli terminlar ishlatib kelinayotganligi
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ma’lum bo‘ldi. Aksariyat hollarda yakka ter-
minlar polisemiyasi uchrab turadi.

Yuridik terminologiyada ayblov asosiy
terminlardan biri hisoblanadi. Tegishli man-
balarda ikki xil ma’nosi bilan ishlatib kelin-
moqda:

1. Jinoyat protsessida vakolatli organlar
va shaxslarning jinoiy javobgarlikka tortilgan
shaxs aybdorligini isbotlashdan iborat faoli-
yati.

2. Ayblov tezisining ayblanuvchi tarigasi-
da ishtirok etishga jalb qilish to‘g‘risidagi qa-
rori, ayblov xulosasi.., ayblov hukmida ko‘rsa-
tilgan mazmun (YUE, 14).

Asli o‘zbekcha (fors-tojikcha yoki arab-
cha bolishidan qat’i nazar) polisemantik ter-
minlar jumlasiga yana quyidagilarni kiritish
mumKkin:

Garov: 1. Fugarolik huqugida majburiyat-
lar bajarilishini ta’minlashning asosiy usul-
laridan biri. 2. Ko‘chmas mulkning qarzdor
tomonidan garovga qo‘yilganligi to‘g‘risidagi
hujjat (YUE).

Guvohnoma: 1. Taqdim etuvchining shax-
si hagida guvohlik beruvchi rasmiy hujjat.
2. Muayyan faktlarni ... yoki huquqni ... tas-
diglovchi hujjat (Yuridik ensiklopediya).

Ta’kidlash joizki, o‘zbekcha yuridik ter-
minlarning ba’zilari hatto uch xil ma’noda
ishlatib kelinmoqda. Masalan, jarima shun-
day terminlardan biri hisoblanadi. Yuridik
ensiklopediyada uning quyidagi ma’nolar-
ga ega ekanligi qayd etilgan: 1. Pul undirish,
moddiy ta’sir chorasi. 2. Jinoyat qonunlar-
iga ko'ra, jarima O‘zbekiston Respublikasi
JKda belgilangan chegaralarda o‘rnatiluvchi,
pul undiruvchi jazo ko‘rinishi. 3. Ma’'muriy
huqugqda MJKda ko‘rsatilgan ma'muriy
huqugbuzarliklar uchun qo‘llanadigan jazo.

Norezidentlar: 1. Xorijda muqim yashash
joyi bo‘lgan, shuningdek, vaqtincha O‘zbekis-
ton Respublikasida turgan jismoniy shaxslar.
2. 0‘zbekiston Respublikasi tashqarisida joy-
lashgan, ajnabiy davlatlarning qonunlarga
muvofiq tashkil etilgan yuridik shaxslar. 3.
O‘zbekiston Respublikasida joylashgan, yuri-
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dik huquglar asosida ish ko‘radigan ajnabiy
vakolatxonalar.

Yuridik terminologiyaning kattagina bir
gismini ruscha-baynalmilal terminlar tash-
kil etgan. Shunisi ham borki, ularning ayrim-
lari ko‘p ma’nolidir. Bunday terminlar ayni
shu ma’nolari bilan o‘zbek tilining yuridik
terminologiyasida ham ishlatib kelinmoqda.
Quyidagi ruscha-baynalmilal ko‘p ma’noli
terminlar o‘zbek tilining yuridik terminologi-
yasida ham ishlatib kelinmoqda: akt, arxiv,
kadastr, sertifikat, ekzekvatura, depozitor,
dispasha va b.

[kki ma’'noli shu kabi ayrim terminlar o‘z-
bek tilida terminlarning polisemiyasini hosil
qiladi: Menejer: 1. Yuqori malakali yollangan
boshqaruvchi. 2. Ishlab chiqarishni bosh-
qarish bo‘yicha mutaxassis. Viza: 1. Davlat
hududiga kirish, chiqish, yashash yoki hudu-
didan o‘tishga maxsus ruxsat berilganligini
ko‘rsatuvchi belgining pasportda qo‘yilishi. 2.
Hujjatning aniq nusxa ekanligini tasdiqlovchi
yozuv. Deport: 1. Qimmatbaho qog‘ozlarning
kursi pasayishiga umid qilib, ular bilan tez-
da amalga oshiriladigan birja bitimi. 2. Bitim
bo‘yicha hisob-kitobni kechiktirishga rozilik
uchun beriladigan chegirma.

Shu bilan birga, uch xil ma’noli ayrim ter-
minlar ham qo‘llanishda ekanligini ta’kidlay-
miz: Vaucher: 1. Privatizatsiya yoki mulkni
xususiylashtirish  jarayonida privatizatsi-
ya qilingan mulkni olish (xususiylashtirish,
o‘zlashtirish) huquqini beruvchi mulkiy
kupon. 2. Yozma guvohlik, kafolat - tavsiya
xati. 3. Shaxs nomi ko‘rsatilgan privatizatsiya
cheki. Kassatsiya: 1. Kuchga kirmagan sud qa-
rori yoki hukmi ustidan yuqori turuvchi sud-
ga shikoyat qilish va e’tiroz bildirish. 2. Ishda
mavjud bo‘lgan hujjatlar bo‘yicha sud qarori
va hukmining qonuniy, asoslangan bo‘lishi-
ni yuqori sud tomonidan tekshirish. 3. Quyi
sud tomonidan qonun buzilganligi yoki sud
yuritish tartibiga rioya qilmaganligi sababli
quyi sudning qarori yoki hukmini yuqori sud
pog‘onasi tomonidan qayta ko‘rib chiqish, be-
kor qilish.
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Yuridik tilda ruscha-baynalmilal polise-
mantik birikma terminlar ham mavjud: Im-
port kvotasi: 1. Mamlakatga belgilangan to-
varlarni olib kirishni cheklovchi notarif sa-
noq (qiymat yoki natura shaklidagi) usullari.
2. Butun milliy xo‘jalik uchun, shuningdek,
turli mahsulotlar xillari bo‘yicha alohida so-
halar va ishlab chiqarishlar uchun import-
ning ahamiyatini xarakterlovchi iqtisodiy
ko‘rsatkich. Keltirilgan dalillardan o‘zbek ti-
lining yuridik terminologiyasida sinonimiya
singari polisemiya ham keng tarqalganligini
tasdiglaydi. Ma’lumki, terminologiyaga oid
yorignomalarda ham, terminlarni tadqiq
etishga bag'ishlangan ishlarda ham polisemi-
yaga salbiy garaladi, ya'ni muayyan bir termi-
nologik tizimda polisemantik terminlarning
ishlatilmasligi uqtirib o‘tiladi. Shunday ekan,
yuridik terminologiyada ham mazkur ko‘rsat-
malarga amal qilish lozim. Bu masalani tezau-
rus bilan ijobiy hal etish mumkin.

Xulosa

1. O‘zbek tiliga davlat tili maqomi berilishi
natijasida qator terminologik tizimlarda, jum-
ladan, yuridik terminologiyada ham ijobiy

o‘zgarishlar ro‘y berdi, ya'ni yangi terminlar
paydo bo‘la boshladi, arxaiklashganlari o‘rni-
ni yangilari egalladi.

2. Yuridik terminlarning mavzuiy guruhla-
rini aniglash shu sohaning terminologiyasi
haqgida yaqqol tasavvur tug'diradi. Mavzuiy
guruhlar tarkibidagi terminlar ularning o‘za-
ro bog'liglikda, xilma-xil ma’noviy alogador-
likda reallik kasb etishini tasdiglaydi.

3. Yuridik terminologiyada ham bir tu-
shunchani ifodalash uchun ikki va undan or-
tig termindan iborat sinonimiya nihoyatda
ko‘payib ketgan. Bunday holat axborot al-
mashish jarayonining qiyinlashuviga olib kel-
moqda.

4. Yuridik terminologiyada polisemiya
serobligi bilan ajralib turadi. Salbiy deb ga-
raladigan polisemiyani chegaralash uchun
tezaurusdan foydalanish zarur. Yuridik ter-
minlarning mavzuiy guruhlarini aniqlash
shu sohaning terminologiyasi haqida yag-
qol tasavvur tug'diradi. Mavzuiy guruhlar
tarkibidagi terminlar ularning o‘zaro bog'lig-
likda, xilma-xil ma’noviy aloqadorlikda real-
lik kasb etishini tasdiqlaydi.
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